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Coepemennbie uUCCiLe008aHUSL MAKO2O COYUOTUHSBUCMUYECKO20 ABTIeHUS, KAK A3bIKOBOU CO8UL,
MHO20 GHUMAHUSL YOCISAION NPUYUHAM €20 B03HUKHOBEHUS, PABHO KAK U 8blpabomke cnoco6os 0.
APOMUBOOEICBUsL A3bIKOGOMY cO8uzy. IIpu 3mom axmyanvbHbiM A6NIAemcs UCCLe008aAHUe CAMO20
MEXAHUMA SI36IKOBO2O COBUSA, U3YYEHUe USMEHEHUL, NPOUCXO0SUUX 8 Chepax UCNONb3068AHUsL SI3bIKA,
AZBIKOBOU KOMNEMEHYUU 2080pAUUX PA3HbIX HnoKkoleHuu. Hemanosadxicuvim asensiemcs u3yuyeHue
GPaxkmopos, 8030eUcm8yIOuUX Ha S36IKOBOU NPECMUIC U SA3bIKOBYIO JIOSIbHOCHb, A MAKICe USMEHEHUs.
MUNO8 2080PAWUX HA PA3TUYHBIX CMAOUAX A3bIKOBO20 cO8uea. B cmamve uzyuaemcsa eosoeiicmeue
WUPOKOU OUSTLOCCUU HA A3bIKOBOU NPECUDIC, GleKyuee 3a OO0l A3bIKosble usmenenus. Mccnedyemces
npoyecc cocyujecmeosanus 08yX A3bIKO8 6 OULTIOCCHBIX B3AUMOOONOTHAIOWUX OMHOUWEHUSX, UYMO
npueooum Kk eubeiu 00H020 U3 HUX. AHATUUPYIOMCS UBMEHEHUs 8 MUNAX 2080PSAUUX HA S3bIKe,
npemepnesaowem SA3bIKOBOU CO8Ue, 6leKywee 3ad CcOo00U USMEHEHUs 68 S3bIKOBOM JaHowagme
coobuecmsa. Paccmampusaiomes 6eano 206opswjue Ha s3vike, NOIY2080pAUUe, ACUMMEMPUYHDBLE
(HepasHoGecHble) OUNUHSBLI, 0ZPAHUYEHHO 2080pAwUe (Yacmuutble HOCUMeu), NACCUBHble OUTUHSBYI,
OCMAamoyHvle HOCUMENU, HOCUMENU-HeSUOUMKY, NOMHAWUe 2080psauue, NOCIeOHUe 2080pAujue.
Ionumanue QYHKYUOHATLHBIX OCODEHHOCMEl  A3bIKOBO2O CO8U2A  ABNAEMCA  3HAYUMBIM  OJA
agppexmusrocmu pazpabomku Memooo8 COXPAHeHUsl U PeSUMAIU3AYUU SI3bIKOE.

Kntouesvle cnoea. S3bIKOBOW CHBHT, SI3BIKOBBIC W3MEHCHHUS, >KH3HECTIOCOOHOCTH SI3bIKa,
HIMPOKAsk AUTIOCCHUSI, TUITBI TOBOPSIIIHX

CHANGES IN THE LANGUAGE LIFE OF A COMMUNITY
IN THE CONTEXT OF LANGUAGE SHIFT

Svetlana V. Kirilenko
Institute of Linguistics Russian Academy of Sciences, Russian Federation

Modern studies of such a sociolinguistic phenomenon as a language shift pay much attention
to the causes of its occurrence, as well as to the development of ways to counteract a language shift.
At the same time, it is relevant to study the very mechanism of the language shift, the study of changes
taking place in the spheres of language use, the language competence of speakers of different
generations. It is also important to study the factors affecting language prestige and language loyalty,
as well as the changes in the types of speakers at various stages of the language shift. The article
examines the impact of broad diglossia on language prestige, which entails language attitudes. The
process of coexistence of two languages in diglossic complementary relations is investigated, as it
leads to the death of one of them. Changes in the types of speakers of a language undergoing a
linguistic shift, entailing changes in the linguistic landscape of a community, are analyzed. The author
considers fluent speakers, semi-speakers, asymmetrical (non-balanced) bilinguals, limited speakers
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(partial speakers), passive bilinguals, terminal speakers, ghost speakers, rememberers, and last

speakers. Understanding the functional features of the language shift is significant for the

effectiveness of the development of methods for the preservation and revitalization of languages.
Keywords: language shift, language change, language vitality, broad diglossia, speakers’

types

1. BBenenue

MexaHu3Mbl IPOUCXOASIINX SI3BIKOBBIX M3MEHEHMH SIBISAIOTCS aKTyaJbHBIM HallpaBJICHHUEM
COBPEMEHHBIX MCCIIEI0OBAHUN B COLMOIMHIBUCTUKE. SI3bIKOBOI CABUT — 3TO OJIMH U3 YaCTHBIX CITy4yaeB
IPOLIECCOB A3BIKOBBIX U3MEHEHUI, TEM HE MEHEE IOCIIECTBUSL, KOTOPbIE OH CIIOCOOEH BBI3BATh, MOT'YT
OBITh pELIAIOIIMMU JUIsl CYIIECTBOBaHUSA f3blKa. llpu mccienoBaHuM MPOLIECCOB SI3BIKOBOTO CIBUIA
BaYXHO M3Y4aTh HE TOJbKO U3MEHEHUS B COLMAIbHOM NEPEPaACIPECIIEHUN S3bIKOBbIX BAPUAHTOB, HO U
U3MEHEHU B UX (QYHKLUOHAIbHBIX XapaKTEePUCTUKAX.

Hcnonb3oBanue 1ByX U 0Oojiee S3BIKOB B OJHOM pPEUYEBOM COOOILECTBE B HACTOsIIEE BpeMs
SBIISIETCS CKOpEe MPaBHIJIOM, YeM HCKIOYeHHeM. HekoTopbeie pedeBble COOOIIECTBa SBISIOTCS
OWJIMHIBJIbHBIMU WJIM NOJWIMHIBAJIbHBIMU B T€UEHHE HECKOJBKHMX JECATWIETHUHM, W 3Ta CUTyalus
MOYKET Ka3aThCsl Ha MEPBBIN B3IV IOBOJIBHO CTaOMiIbHOM. OJIHAKO CTaOMIBHOCTh COCYLIECTBOBAHMS
TaKUX S3bIKOB, BECbMa BEPOSITHO, MOXKET SBIATHCS Npu3payHOd. OrpoMHOE KOJUYECTBO S3BIKOB B
HACTOSIIIEe BPEMsI HAXOJIUTCS IO Yrpo30d Mcue3HOBeHMs: 1o naHHbM JTHojora (EGIDS), uz 7168
A3bIKOB Mupa 42 % B HaACTOAILIEe BPEeMsl HAXOIATCSA MOJ yYrpo30W HMCYE3HOBEHMs, HA HUX TOBOPST
MEHEee THICSYM YellOBeK. MHOTHUE SI3bIKM CYMTAIOTCS JIMOO BRIMEPIIUMHU, JTUOO0 UCHOIB3YIOTCS TOJIBKO B
KauecTBe BTOporo sizbika [EGIDS].

SI3bIKOBOM CABUT SIBJSIETCSA 3HAUMMBIM MPEIMETOM HCCIIEI0OBAaHUS B COLIMATIBLHOM JIMHTBUCTHKE,
B CBS3M C TE€M, UTO <GI3bIKOBOI CIIBUTI TIOYTH BCETJa SIBISIETCA PE3YJbTaTOM COLMAIbHBIX (PaKTOPOB»
[['pero6ab, 2021: 10]. B pabore Y. Makkest u3y4aercsi CKOPOCTb MPOLECCOB SI3bIKOBBIX U3MEHEHHUH,
IIPOUCXOMSAIINX BCIEACTBUE SI3BIKOBOIO CIIBUra, IZI€ YTBEPKIAECTCA, YTO CKOPOCTb, NpUpoJa M
HaIpaBJIEHUE S3BIKOBBIX M3MEHEHUN ONpEeNseTcss CaMUMHU KOHTAKTHBIMU S3BIKAMH, S3BIKOBBIMHU
co00IIlecCTBaMHU, UX HUCHOJB3YIOIIMMH, M SI3bIKOBBIM OKpykeHueM [Mackey, 1991]. H.b. Baxtun
OINMCHIBAET YCIIOBHS, HEOOXOJUMbIE ISl BOSHUKHOBEHHUS SI3bIKOBOTO CIIBUTa U (DaKTOPHI, HEraTHUBHO
BIIMSIONIME Ha JKM3HECIIOCOOHOCTh SI3BIKOB. YTBEP)KIACTCS, YTO MPSIMOE HACHINE/TIPUHYKIEHHE U
BBIOOp — 3TO IJIaBHbIE (PAKTOPBI, BIUIOMIKE Ha s3bIKOBOM caBur [Baxtun, 2001:13]. B pabote
Jix. Bennens u I1. Xaitnpuxa [Wendel et al, 2012] onucana THIONOTHS CABUIOB, PACCMOTPEHHBIX
yepe3 KOHIICTIHUIO SI3bIKOBOM HSKOJIOTHH, TJ€ B3aUMOOTHOLICHHS BHYTPHU SI3BIKOBOIO COOOIIECTBA
IIPEJICTaBJICHBI B BUJIE S3BIKOBOM AKOJIOTUHU. SI3BIKOBBIE CABUTU TUIOJOTU3UPYIOTCS MO CTaOMIIBHBIM

tunam (emergent ecologies, multilingual ecologies) 1 KOHKYpEHTHBIM THIIaM SI3BIKOBBIX COOOILECTB
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(replacement ecologies, exploitation ecologies, glocalizing ecologies). H. Octnep mpuBoaur 0630p
SI3BIKOBBIX CIIBUTOB, BOSHUKABIINX B UCTOPHH, OOOCHOBBIBACT CITIOCOOBI MOSBJICHUS S3BIKOBOTO C/IBHTA
u 00beM ero BozjaeicTBus Ha s13bIK [Ostler, 2011].

BuTanbHOCTH S3bIKa WM S3BIKOBOTO BapuaHTa 3aBUCHT OT KomOuHammu ¢axtopos. IlepBoe
MecTo, 0e3yClOBHO, 3aHMMAaeT couuanbHas mnorpeOHocTh roBopsmmx: “If the language of the
community does not serve the needs of that community, and express all the interests of its people,
there is a serious danger of division and ultimate dissolution of the community” («Ecam s3b1k
coolmiecTBa HE CIYXHT HNOTPEOHOCTSM 3TOr0 COOOIIECTBA M HE BBIPAXKAET BCEX HHTEPECOB €Tro
HApoJla, BO3HUKAET CEphE3Hast OMACHOCTh PA3JICNIEHUs] M OKOHYATEIHHOTO pacrajga COOOIIECTBa)
[Eckert, 1980: 1063]. Jpyrumu BakHbIMH (DaKTOpaMH SIBISIOTCS MOTPEOHOCTh B BBIPAKCHUH
UJICHTUYHOCTH Yy TOBOPAIIMX, IPECTHIKHOCTh S3BIKOBOTO BapUaHTa, JIOSUIBHOCTh TOBOPSIIHX,
CHUMBOJIMYECKasl IICHHOCTH S3bIKa, a TAKXKE AeMorpaduueckue, reorpaduieckue, MHCTUTYIIMOHATbHbIC
U japyrue mapamerpbl. Jlaxke, Kazamoch Obl, ()akTOp, CIOCOOCTBYIOIIMHA COXPAHEHHUIO SI3bIKA —
UCIIOJIb30BaHUE €r0 B MIKOJHHOM OOpa3OBaHMM — MOXKET CTaTh (DaKTOPOM SI3BIKOBOI'O CJ/IBHTA:
“...availability of school transmission risks further neglect of home transmission” (...JOCTymHOCTb

IIKOJILHOW TPaHCMHCCHU CTAaBUT MO YIPO3y BaXKHOCTh CEMEHHO-OBITOBOI Tpancmuccuu») [Dorian,

2010: 35].

2. [Ipu4nHBI A36IKOBOI0 CABHUIa

SI3bIKOBOM cIBUT — TepMHH, BBeaeHHBIH JIx. ®dummanom [Fishman, 1991]. Dror Tepmun
0003Ha4aeT HECHOCOOHOCTh SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA COXPAHSTh BHUTAJIBHOCTH CBOETO SI3bIKa B
YCIOBUSAX KOHKYPEHIIMH CO CTOPOHBI JAPYTOTO SI3bIKa, 0ojiee (PYHKIIMOHATIBHO Pa3BUTOTO, UMEIOIIETO
Takke U JApyrue (akTopbl TPEBOCXOJCTBA B JAeMOrpadUyeckoM W/WIM COLIMAJIbHOM IIJIaHe
[A Dictionary of Sociolinguistics, 2012: 182—183]. B «CiioBape COIMONIMHTBUCTUISCKUX TEPMUHOBY
9TOT TEPMHH TMPEACTABICH KaK «IIPOLECC W Pe3yJabTaT yTPaThl ITHOCOM 3THUYECKOTO SI3BIKA»
[CrnoBaps..., 2006: 276-277].

[IpyuvHBI ~ BO3HUKHOBEHHS  S3BIKOBOTO  CIIBUTa  JIOCTATOYHO  IMOAPOOHO  OMUCAHBI
UCCIIEIOBATEIISIMU, TIPUBEIEM OCHOBHBIC U3 HUX. OTHUMHU U3 CaMbIX 3HAYUMBIX MPUYHH, 0€3YCIOBHO,
SIBIITFOTCS. K3MEHEHUS B COITMAIBHBIX M SKOHOMHYECKHX MOTPEOHOCTAX TOBOpSANUX. JIro1u mepexoasr
Ha (YHKITMOHATHHO PA3BHUTHIN A3BIK WM HA 00JIee IPECTUKHBIN S3BIK C TEM, YTOOBI MMOTYIHTh JTIOCTYIT
K JIydmuM o0pa3oBaTeNbHBIM WM KaphbepHBIM BO3MOXKHOCTSIM WJIM JJISi TOTO, YTOOBI TIPHOOpPECTH
OoJiee BBICOKHI colManbHbIN cTaTyc. OCOOEHHOCTBIO Pa3BUTHUS COBPEMEHHOTO OOIIEeCTBA SBISETCS
TO, YTO BCJICJICTBHE YBEIWYCHHS COIMATHLHOW MOOWJIBHOCTH BCE Yallle 3aKIF0YalOTCs CMEIIaHHBIC

Opaku, B KOTOPHIX OOBIYHO TEPEXOJSIT HAa OJWH S3BIK CeMeWHoro ooOmeHus. Jpyroit 3HaumMoOn
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NPUYMHOW BO3HMKHOBEHHUS SI3BIKOBOTO CJIBUTa SIBJISIETCS S3bIKOBasl IOJUTUKA, MPOBOJMMAs B
MOJJIEPKKY ONPEJEICHHOTO fA3bIKA W OCYIIECTBIIsIEMass Ha TOCYJapCTBEHHOM YpOBHE. BriusiHue
rJ100aMM3alny TakKe BHECTIO OUTyTUMbIE U3MEHEHUS B KOJIMYECTBO TOBOPSIINX Ha KOPEHHBIX S3bIKAX
BCJICJICTBHE TOTO, 4TO B chepax mMaccoBoi MH(OpManwu U B OHJIAWH cepe MOBCEMECTHO MIMPOKO
UCIIOJIB3YIOTCSL JOMUHHUPYIOIIUE WJIM PAcHpOCTpaHEHHBIE S3BIKM, a €CIM PECcypchbl Ha KOPEHHBIX
A3bIKaX M CO3JAI0TCS, TO OHU (DYHKIMOHHPYIOT CKOpee KaK 3JEMEHT KyJIbTYPHOIO HacleAusl HapoJa.
KynbpTypHas rereMoHus, T.€. JOMUHUPOBAHUE ONPEIEICHHON KYJIbTYpbI BBI3BIBAET SI3bIKOBOW CIIBUT Y
MeHee (YHKIIMOHAIBHO PAa3BUTBIX S3BIKOB BCJCJICTBUE TOTO, YTO MPOUCXOIUT TPUHSATHE
JOMHHHPYIOIIETO s3bIKA KaK CPEACTBA KYyIbTYpPHOW AaCCUMUJISIIUU WJIH HISHTU(PUKAIUU C
JOMHUHUPYIOIIEH Tpynmnoil. YpOaHuzalusi TakkKe SBISETCS TPUITEPOM  S3BIKOBOTO  CIBUTA.
B Hacrosimiee Bpemsi Goiiee MOJOBHHBI HACEJICHHS HaIlel IJIaHEThl MPOXKUBAeT B TOpoax, TIe
o01IeHHEe MEXAY TOBOPSIIMMHU OCYIIECTBIISIETCS OOBIYHO HAa OJHOM S3BIKE, BCIEACTBHUE UYETO YKE
BTOPOE TOKOJICHUE B CEMbE MEPEEXaBIINX U3 CEIbCKON MECTHOCTH, KaK MPaBUJIO, BIaI€ET KOPECHHBIM
S3BIKOM OYEHb CJ1a00. SI3bIK, UCIIOJIb3YEeMBIH B IIKOJIAX U YYEOHBIX 3aBEACHUSIX, MOKET CYIIECTBEHHO
BO3/ICIICTBOBATh HA TO, YTO B OTHOILLIEHUH JIPYTHX S3BIKOB PACCMATPUBAEMOIO PEUEBOT0 COOOIIECTBA
HAYHETCSl A3bIKOBOW CABUr. BaXXHOW NpUYMHOW JIsI TOSIBJICHUS SI3BIKOBOTO CJIIBUTa SIBJISIETCS
CHUIKEHHUE S3BIKOBOTO MPECTIXKA B BOCIIPUSATUN TOBOPSIIUX HA HEM JIto/ieH. MI3MeHeHus] B OTHOIICHUH
K COOCTBEHHOMY SI3BIKY, YaCTO M3-3a2 HETaTUBHBIX CTEPEOTUIIOB HIIM MOSIBICHUS MIPEACTABICHUI O HEM
KaK O HETIOJHOLIEHHOM SI3bIKE, MOTYT PHUBECTH K S3bIKOBOMY CIBUTY.

Cpenu tex (hakToOpoB, KOTOPBIE YETKO CBHUJIETEIHCTBYIOT O HEM30EKHOCTH SI3BIKOBOTO CJIBUTA,
UMEIOT MECTO KaK KapJuHAIbHbIE U3MEHEHHUS, TaK U MEIJIEHHO MPOTEKAIOIINE MPOIECCHI.

[Tepeuncnum HeKOTOpBIE, HAUOOJIEe OUEBHIHBIE, TPUUMHBI S3BIKOBOTO CABUTa, KOTOPBIE OBLIH
CrpYNIIMPOBaHBI 10 CKOPOCTU TEUEHUS CIBUTA!

a) KapIuHaJIbHBIE COIHAIBHO-TIOMUTHUYECKHUE W3MEHEHHUS: HM3MEHEHHE TOCYAapCTBEHHBIX
rpaHul] — oOpa3oBaHWE HOBOTO TOCYAApCTBA; MPHUPOJIHBIC KATAKIU3MBI M Apyrue (aKTOphI
KaTacTpoUUYECKOT0 XapaKTepa; M3MEHEHHs] B HJICOJIOTHYECKON COCTABJISIONMICH SI3BIKOBOM >KU3HH
COO0O0IIIeCTBAa; N3MEHEHUS B SI3BIKOBOU MOUTHKE,

0) MOCTETeHHbIE U3MEHEHUSI B OOIIECTBEHHOM JKU3HHU TOBOPSIIHX: BIUSHUE TIIOOATU3AlNN U
WHIyCTPUATTU3AINH; PAa3pYIICHHE CETbCKOTO YKJIaaa KU3HHU SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA U MEPEMEIICHHE
MPEeXJIe U30JIMPOBAHHOM SI3BIKOBOW TPYIIIBI B TOPOACKYIO Cpedy; 0Opa3oBaHWE IMOIMIMHTBAIIBHOTO
coo0IecTsa B TMpEeXJE€ MOHOJMHTBAILHOM paiiOHE BCIEICTBUE COIMAIbHO-DKOHOMUYECKHIX
U3MEHECHUH.

[To onpenenennto k. PumiMaHa, B NPOILECCE S3BIKOBOTO CABUTA YHCIO TOBOPSIIUX

HEYKJIOHHO YMEHBIIIAeTCs ¢ KaXIbIM MMOKOJIEHUEM: “...process whereby intergenerational continuity of
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the heritage language is proceeding negatively, with fewer ‘speakers, readers, writers, and even
understanders’ every generation” («...polecc, Mpu KOTOPOM MEKIOKOJICHYECKas MPEeeMCTBEHHOCTb
sS3bIKa IMIPOTEKAET OTPHUIATEIBHO, B KaXIOM MOKOJCHHHM YMEHBLIACTCS KOJIMYECTBO T'OBOPSIIMX,
YMEIOIIUX YHUTATh M MUCATh U MPOCTO MOHMMArOIUX s3bik» [Fishman, 1991: 1]. BaxxHo oTMeTUTh U
TO, YTO B MPOIIECCE SI3BIKOBOTO CIBHUTra MEPEXO/l OT UCIIOIB30BAHUS OJHOTO SI3bIKA K HUCIIOJIb30BAHUIO
BTOPOT'O 5I3bIKa HPOUCXOAUT IPH YYACTHH TAKOTO COLMOJIMHTBUCTHYECKOrO (haKTopa, KaK HIMPOKast
auriaoccusi. TepMUH «IMPOKast AUTIOCCUs» 0003HAYACT COCYIIECTBOBAHUE JBYX PAa3HBIX S3BIKOB BO

B3auMoJIoNoNHsIONMX oTHOIIeHUsIX [A Dictionary of Sociolinguistics, 2012: 82]. B atom cocrout

OTJIMYHUE OT OOBIYHOI AUTIJIOCCUHU, TAC COCYIICCTBYIOT IBC q)OprI OJHOI'0 M TOI'O K€ sA3bIKA.

3. SI3BbIKOBOM CABHMI KaK MOJAEJb M3 CTAAUH A3LIKOBLIX M3MEHEHH

PaccmoTpuM miporiecc S3bIKOBOTO CIBMIAa KaK MOJECIb M3 YETHIPEX CTaJui S3BIKOBBIX
U3MEHCHHH, B KOTOPOW HAJUYECTBYIOT, IOMHMO IIHPOKOH IMIIIOCCHH, TAaK)KE TaKWe KOMITOHCHTBI,
KaKk M3MCHEHHMS B THUIIAX TOBOPSAILIMX, H3MCHEHUS B S3bIKOBOH KOMIICTCHIIUU, COKpPAICHHUE
(YHKIMOHATIBHONH MOITHOCTH $3bIKA, U3MCHEHHUS B KCIIOJIb30BAaHMH SI3bIKA B KAKIOM IOKOJICHHHU.
SI3bIK, TIpeTepIIeBAIONINI SI3BIKOBOM CIBUT, 0003HAYMM KakK SI3bIK «A», a SI3bIK, €r0 3aMEHSIOMMNA —
A3bIK «b».

IMepBasi craaust sI3BIKOBOTO cABHra (CM. TaOmUIy 1): S3BIK «A» HCHOJB3YETCS B MOJHOM
00beMe BO BCEX HITH OOJIBIIMHCTBE HMEIOIIUXCS cep oOmmeHus. BoJbITMHCTBO TOBOPSIIX CBOOOTHO
BJIAJICIOT S3BIKOM «A». DTO 6ecno cosopsimyue cpeonezo eospacma (older fluent speakers), eano
eosopsuyue maaouezo éospacma (younger fluent speakers) u noayeosopswue mraoweeo sospacma
(semi-speakers).

THonyeoséopsuwyuti (unu  wacmuunelti Hocumenw (partial speaker)) oGmamaeT yacTUYHOM
SI3BIKOBOM KOMITETEHIIMEH, OTPAaHUYEHHO HCIOJIB3YeT 3TOT s3bIK B oOmieHuu. «IlomyroBopsine
MOSIBJISIFOTCS B SI3BIKE HA CTAJMU «IIOTEPH KOMIIETECHIIMNY», KOTOPHIM MPEIIIECTBYIOT CTAANH “TIOTEPS
byakun” 1 “norepst npectika”» [Kupunenko, 2021: 183]. Takue roBopsiiye UMEIOT A0CTATOYHO
XOpolliee TOHUMaHHe OCHOBHOTO CIIOBAPHOTO 3ariaca, IpaMMaTUKH U YCTOWYMBBIX BBIPAKCHUHN SI3bIKA,
OJTHAKO TPH 3TOM CBOOOJHO TOBOPHUTH HIIM JIOJTO OOIIATHCS HAa SI3bIKE UM CIIOKHO BCJICICTBHE
OTCYTCTBHUSL XOpOIIEH peueBOil MPaKTHKH, a TaKXKe OTCYTCTBHS BO3MOKHOCTH pa3BHBAaTh CBOU
SI3BIKOBBIC HABBIKH. [IpH OOIIEHUH TOJIYrOBOPSIINE, KaK MPABUIIO, MCIOJB3YIOT TaK Ha3bIBaAEMbIH
«IIPOCTOM» SI3BIK OOIICHUS, TJIe OTCYTCTBYET JICKCHKA U IPaMMaTUYECKHE KOHCTPYKIIMH YpoBHs B2 n
BhIIIe (0 miKase si3pikoBoi komnereniuun CEFR — Common European Framework of Reference).

B s3p1KkOBOM cOoOOIIECTBE y TOBOPSILUX HAOMIOAeTCsl BBICOKHI YpPOBEHb S3BIKOBOI

JIOAJIBHOCTH, BEPHOCTHU CBOEMY A3BIKY M A3BIKOBOI'O MPECTHUKA IO OTHOIICHHIO K A3BIKY «A». B T0 %€
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BpEMsI B PEUEBOM COOOIIECTBE MOSBISACTCS S3bIK «b», 1 OJHOBpEMEHHO HAYMHAET OKa3bIBATh CBOE
BO3JICIICTBUE MIMpOKast aurioccus. JlJis MIMPOKOM JWUIJIIOCCMM TOYHO TaK e, KaKk U B OOBIYHOM
JTUTTIOCCUU, XapaKTEepHO CIEAyIolllee BOCHPUATHE [BYX SI3bIKOBBIX BapHMaHTOB B CO3HAHHUH
TOBOPAIIMX: OAWH S3bIK (BapHaHT s3bIKa) CUMTAETCS OOJee MPECTHXKHBIM, a JIPYrod — MeHee

NPECTIKHBIM. B pe3ynbTaTe BAMSHUS MIHUPOKOH JUIIOCCHH B SI3bIKOBOM COOOIIECTBE MOSIBIISIOTCS

nOIy2080pAUUe MIAOULE20 803pACIA.

Tabmuna 1
SI3LIKOBOM caBur: cragusa 1
YpoBeHnsb BiajgeHust Crapiiee u cpeiHee MOKOJIEHHE — CBOOOHOE Bia/IeHUE
SI3BIKOM «A» Momnojpie 011 — CPETHUA YPOBEHb SI3bIKOBOM
KOMIIETEHIIMHU
DOYyHKIIUOHUPOBAHME OYHKIIMOHUPYET BO Bcex cdepax oOIIeHUs
si3bIKa «A» B cdepax
o0menunst
OcHOBHBIE TPYyNIIBI berno rosopsiue crapiiero 1 CpeJHero Bo3pacra
TOBOPSILIMX HA SI3bIKE «A»* berno ropopsiiye uiau NoJyroBOPSIINE MIIAIIETO
BO3pacra
Bo3neiicrBue mMpoKoit [TosiBIeHHE MUPOKON TUTJIOCCUU B KU3HU SI3BIKOBOTO
JAUTJIOCCUM coo01ecTBa
SI3bIKOBas JIOSVIBHOCTD Bricokuii ypoBeHb SI3bIKOBOM JIOSUIBHOCTH, BBICOKHIA
B coo01ecTBe MIPECTUXK SI3BIKA «A»

* Cm. noapo6uee: [Kupunenko, 2021].

Bropasi cragus si3b1k0BOro caBura (cM. Tabauily 2): si3bIK «A» OrpaHUYEHHO MCHOJIb3YeTCs B
cepax obuenus. HabmomaeTcs yMeHblIEHHE MCIOIb30BaHMS S3blKa «A» B OQUUUMAIBHBIX cdepax
obmeHus1. CHIKaeTcs MPECTUIK SA3bIKA «A» B SI3BIKOBBIX YCTAHOBKAX T'OBOPSILUX BCIIEACTBUE YCUIEHHOTO
BO3JICUCTBUS IIUPOKOM urioccuu. ['oBopsiye, B 00LIEM U 1IET0M, JIOSUIbHBI K CBOEMY POAHOMY SI3BIKY,
TIPH ATOM BEPHOCTH SI3BIKY «A» YK€ He SIBISIETCS TIPHOPUTETOM JIJIsI HEKOTOPBIX M3 HUX.

Ilonyzo6opswue cpeonezo 6o3pacma, XoTs U 00J1a1al0T BBICOKUM YPOBHEM BJIaJICHUS SI3BIKOM
«b», Bce ke MOTyT OTHOCHUTEIIFHO CBOOOJHO OOLIAThCs HA SI3bIKE CBOMX POAMTENEH — S3BIKE «A».
[MosiBASIFOTCST TaKWe THITBI TOBOPSIINX KaK HepasHogecHvle (acummempuunvle) oununess: (Unbalanced
bilinguals) u oepanuuenno cosopsuue (partial speakers) cpeam Momomexu. Acummempuumnvie
OUNUH28bI UMETOT PA3HBI YPOBEHD BIIAJICHUS JBYMS SI3BIKAMH: OHU TOBOPST, TIOHUMAIOT U BBIPAKAIOT
CBOM MBICIIM Ha OJHOM sI3bIKe Oosiee CBOOOJHO, Ye€M Ha JPYroM, BCIEJICTBHE 0ojee aKTUBHOIO

UCTIOJIb30BaHus si3bIka «b» B popmanbHbIX chepax oOmieHus, a A3bIka «A» B HeQOpMaJbHBIX cepax
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obmenusi. OcoO0eHHOCTh OOLICHUST aCUMMETPHYHBIX OMJIMHTBOB B TOM, YTO OHM 4acTO 3aJIeHCTBYIOT
KOJIOBBIC TEPEKIIIOUCHHSI, TIEPEXO/Is C SA3bIKa Ha S3BIK JIaXKe B Mpeeiax OJHOTo mpeaioxenus. Ecnm
paccMaTpuBaTh TEPMHH «aCHMMETPUYHBIC OMIIMHTBBD) HE B KOHTEKCTE SI3bIKOBOTO CIIBUTA, a B 00IIEM
CMBICIIE, TO TUCOaTaHC SI3bIKOB OOIICHUS MOXKET ObIThb U OOpaTHBIM, T.€. POJHOW, KOPEHHOH S3BIK
MOXET IMPEBAJTUPOBATh B OOIICHWH B KOJMYECTBEHHOM BBIPAKCHHH, B CIyyae €CJIM 3HAYMTEIbHAs
4acTh OOIICHMS TOBOPSALIMX MPOXOJAUT B CEMEHHOH U jApyxkeckod cdepax oOmeHus, a
JOMUHUPYIOIIUM SI3BIKOM TTOJIB3YIOTCS JIUIIIb B pabodeid cpeie.

Tepmun «uacmuunvli HOCumenb» WCIONB3YETCS KaK B HEKOTOPOW CTENEeHW CHHOHUM
HOMUHAIIUU «HEPABHOBECHBIU (ACUMMEMPUYHbIL) OuluHe8», OJHAKO TaKUe TOBOPSIIME Yalle
XapaKTEPU3YIOTCS MEHEE Pa3BUTOM SI3IKOBOM KOMIICTEHIIUEH CBOETO POJHOTO s3bIKa. B oTiimume ot
ACHMMETPUYHOTO OWJIMHTBA, YACTHMYHBIC HOCHUTEIM HE MOTYT IMOJHOLEHHO OOIIAThCS HAa KOPEHHOM

S3bIKE B CEMEWHOM WM IPY’KECKOM cepax oOIIeHus.

Tabnuua 2

SI3BIKOBOM CABUT: CTAAUA 2

YpoBeHb BiaieHUs Crapiuee okosieHHe — CBOOOAHOE BIIaJICHUE
A3BIKOM «A» CpenHee nOKOJIEHUE — CPETHUN WIIM HU3KUM YpOBEHb
A3BIKOBOM KOMIIETEHIIUU
Momnozapie 1011 — HU3KUN YPOBEHD A3BIKOBOM KOMIIETCHIIUN

DOyHKIMOHMPOBaHUE OrpaHnyeHHO (PYHKIIMOHUPYET B PErYIUPYEMBIX chepax
SI3BIKA «A» oO1IeHus
B cepax odmeHus HIupoko GyHKIIMOHUPYET B HEPETYIUPYEMBIX chepax
obmeHus (chepax MOBCETHEBHOTO, IPYKECKOTO OOIIEHUS U
JIp.)
OcHOBHBIE IPYNIIBI berno rosopsimue crapiiero Bo3pacra
TOBOPALINX [TonmyroBopsiiiye cpeaHero Bo3pacra
Ha fI3bIKe «A» HepaBHoBecHbIe (acHMMeETpUYHbIE) OUIMHIBBI MIIJILIETO
BO3pacTa

OrpaHu4eHHO roBopslIe (YaCTUYHbIE HOCUTEIH )
MJIQ/IIIETO BO3pacTa

Bo3sneiicTBue mmpoxoit 3HAaYMMOE BIIMSIHUE IIAPOKOMN JUTTIOCCHH HA S3BIKOBYIO
AUTJIOCCUM KU3Hb

SA3pIKoBas TOSVIBHOCTH Bericokas s13p1K0Bast JIOSUIBHOCTh

B coo01IecTBe HefiTpanpHas sS3b1K0Bas JIOAIBHOCTD

Tpetbsi cTaaus A13bIKOBOro caABMra (cM. Ta0nuIly 3): sS3bIK «A» OrPaHUUYEHHO UCIOJb3YeTCs
B HedopMaibHBIX cepax oOmeHus, B GopMaibHbIX cdepax oOmieHus orcyrcTByer. Ilupokas

JUTT10CCHU, BO3,[[€I\/'ICTBy51 Ha roBOpAIInUX CpCAHCTIO BO3paCTa U AAaXKE HCKOTOPBIX IT'OBOPAIINX CTApUICTO
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MIOKOJICHUS, BBITECHSET SI3bIK «A» M3 KOMMYHHKAIIMHM, COXPaHIS €ro TOJBKO JHUIIb B CEMEHHOM
OOIICHNH. YPOBHHU S3bIKOBOW JIOSUIBHOCTH M TIPECTHXa 3HAYUTEIBHO CHIDKEHBI, HaOJroaeTCs
PaBHOJIYIIHOE WM HETATUBHOE OTHOIICHHE K SI3BIKY «A».

Jlromu crapiiero BO3pacTa COXPaHSIOT CBOKO SI3BIKOBYHO KOMITETEHITUIO sI3bIKA «A», OJTHAKO
CpelHee TMOKOJICHHWE, BCIICJCTBHE HEBO3MOXXHOCTH IIUPOKO WCIOIB30BaTh CBOM POJHON S3BIK,
CTaHOBATCA nonyeosopswumu. IIpaKTUYECKHM BCEX MOJOJBIX TOBOPSINMX HA TPETeH CTaauH
SI3BIKOBOT'O CJIBHTa MOYKHO 0003HAYMTh TEPMHUHAMHU HACCUBHBII OUNUHSE, OCHAMOYHbLI 2080PSWULL U
Hocumenb-Heguoumka. Ocmamounslii 2080pAwUll — HTO HOCHUTENIb HCYE3AIOIIEro s3blKa, HE
BJIQICIONINI U TOJTHOMN SI3BIKOBOM KOMITETEHITEH CBOETO POJIHOTO s3bIKa. «Yale Bcero ocmamoutvle
Hocumenu OBUTM B FOHOM BO3DPACTE MNACCUBHBIMU 2080PAWUMU, TIOITOMY WX JICKCHYCCKHE U
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIIMM MOTYT HE COOTBETCTBOBATh B IOJIHOM Mepe TeM JKBUBAJICHTAM, YTO

CYILIECTBOBAIIM M3HAYAIBHO B si3bike» [Kupuienko, 2021: 184]. Hocumenws-nesuoumxa (ghost speaker)

— 3TO TOBOPALIUI, KOTOPBIN 00J1a7aeT A3bIKOBOM KOMIIETEHLIMEHN, HO IIPU ATOM OTPULAET 3TO.

Tabnuua 3

SI3bIKOBOM cABUT: cTaaud 3

YpoBenb BiaieHust Crapiiee nokosieHue — CBOOOAHOE WIIN CPEJIHEE BIIaJICHUE
SI3BIKOM «A» CpenHee NOKOJIEHNE — HU3KUW YPOBEHD SI3bIKOBOM
KOMITIETEHITNH (BIIaieHHe Ha OBITOBOM YPOBHE)
Mornoible 101U — 3HaHHWE HECKOIBKHUX OBITOBBIX (Ppa3 uimn
OTCYTCTBUE A3bIKOBOI KOMIETEHLIUN

DOYyHKIHOHUPOBaHUE He ¢pyHKIIMOHHUPYET B MHCTUTYIIMOHATBHBIX cepax
SA3BIKA «A» OOIICHHS
B c(pepax oOmenunst OrpanndeHHO QYHKIIMOHUPYET B chepe IPYKECKOTO,
CEeMEHHO-OBITOBOTO OOIIEHUS
OcHoBHbIE IPynNbl berno roBopsiue u moIyroBOpsIIUe CTapIiero Bo3pacTa
roBOPSIIIMX [TomyroBopsitye cpeHero Bo3pacTa
Ha f3bIKe «A» [TaccuBHBIE OMIIMHTBBI CPETHETO U MIIAJIIIETO BO3pacTa

OcTaTo4HbIC roBOpAMIKMEC MJIIAAIICTO BO3paCTa
HOCI/ITeJ'II/I-HeBI/I}II/IMKI/I MJIaqmero Bo3pacra

Bo3sneiicTBue mmpoxoit HeliTpanbHble HiIM 0TYACTH HETaTUBHBIE BOCIIPUATHUS
AUTJTIOCCUM A3BIKA «A» BCIEACTBUE NIMPOKOU TUTIIOCCUU

A3bIkoBas 10AILHOCTD B Cpennuii M HU3KUH YPOBEHb S3BIKOBOIO IIPECTHXKA U
cood1ecTBe A3BIKOBOMU JIOSIBHOCTH

YerBeprass cTaaMs A3bIKOBOro cAaBura (cMm. tabmuny 4): s3bIK «A» OrpaHUYEHHO
UCIIONIB3YETCSI B CEMEHHOM OOIIEHMH TOJBKO JIHIIb CPEOU TOBOPSIIUX CTapIIero MOKOJEHHUS.

]_HI/IpOKaSI JUITI0CCHUA HUCUEC3a€CT CCTCCTBCHHBIM 06p330M B CBA3HM C TCM, YTO A3BIK «b» cTaHOBHUTCS
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€IMHCTBCHHBIM SI3bIKOM B SI3BIKOBOM COOOIIECTBE. SI3BIKOBOI MpEcTHk KpaiiHe HHU30K, BEPHOCTH
A3BIKY IPAKTUYECKU OTCYTCTBYET.

HekoTopsie rosopsiiue o0nanaT 0a30BbIMH 3HAHUSIMU FPAMMATUKU U JIEKCUKU. OCHOBHOM
COCTaB T'OBOPSALIUX HA 3TOM CTaguM SA3BIKOBOI'O CIBMIa — ocmamouHvle Hocumenu. IlosBistores nBa
HOBBIX THUIIA TOBOPSILUX — HOMHAWUE 2080pAwue N nocieonue 2osopsawue. Ilomuawuii eosopauuti
(rememberer) — 310 mpenCTaBUTENb S3BIKOBOIO COOOINECTBA, KOTOPBIH MOHMMAET OTIACIbHBIC CI0BA
WK (ppasbl HCUE3AOIIETO SA3bIKA, HO MIPHU 3TOM OOIIATHCS MOXKET JIMIIb Ha OBITOBBIE TeMBI. [locnednuti
eosopsuyuti  (last speaker) «MokeT HMETh PAa3JIUYHYIO S3bIKOBYIO KOMIICTCHIIMIO W SBJISTHCS

HOCHUTCJICM CTapmiero BO3pacTa, IOJYroBOpAIIMM, OCTAaTOYHBIM TOBOpPAIIMM WM HOCUTCIICM-

HeBUAUMKOM» [ Tam xe].

Tabmuua 4
SA3bikoBoi cABUT: cTagus 4
YpoBeHb BiaieHUs Crapiiee noKoJIeHUE — HU3KUM YPOBEHb SI3bIKOBOM
A3BIKOM «A» KOMIIETEHIIUH (BJIaieHHE Ha ObITOBOM YPOBHE)

Cpez[Hee IIOKOJICHUEC, MOJOAbIC JIOJU — 3HAHHUC
HECKOJIBKMX OBITOBBIX (bpa3 HJIK OTCYTCTBHC SI3LIKOBOM

KOMIIETEHIUH

@OyHKUHOHHPOBaHHE OTCyTCTBYET WJIM OIpaHUYCHHO (QYHKIIMOHUPYET B cepe
A3bIKA «KA» CEMCHHO-OBITOBOTO OOIICHUS

B c(pepax oOmenunst

OcHOBHBIE I'PYNIIBI [TaccuBHBIE OMIIMHTBBI
rOBOPSAIIMX OcTaTo4yHbIe HOCUTEIIH

HA SI3bIKE «A» Hocurenu-neBUIUMKHN

[ToMHusIME roBOpAIINC
ITocnennue roBopAIue

Bo3neiicTBue mMpoKoit Hcue3HOBEHME IUPOKOM TUTTIOCCHH

JUTJI0CCHH
SI3pIKOBas JOAJIBHOCTD Huszkuii ypoBE€HBb S3BIKOBOTO MPECTUXKA M  S3BIKOBOM
B CO00IIEeCTBE JOSUTBHOCTH, PAaBHOAYIINE WJIM HETaTUBU3M

4. 3aky109eHne
Takum oOpa3oM, MOXXHO YTBEp)KIaTh, YTO S3BIKOBOM CIBHUI HPUBOAUT K TpaHCHOpMaIUn
SI3BIKOBOTO JIaH A Ta BHYTpU cO0OIIecTBa. B yCIOBHSIX S3BIKOBOTO CHBHTA THUITBI TOBOPSIIIUX M HX
BIIQJICHUE KOPEHHBIM SI3bIKOM CO BPEMEHEM IMPETEPIEeBalOT 3HAUYMUTENbHBIE H3MEHEHHS: YHCIIO
HOCHUTEJICH sI3bIKa COKPAIAETCs, MOSBISIOTCS OWIMHTBBI M MYJIbTUJIMHTBAJIbHBIC TOBOPAIIUE CPEAU
CpPEIHEr0 M MIIAJIIETO MOKOJICHUH HOCUTENIEH KOPEHHOTO s3bika. Cpeay MOJIOABIX JII0JIEH BlIaJeHUE

KOPC€HHBIM A3BIKOM HCYKIIOHHO CHHXXACTCA BCICACTBUEC TOT'O, YTO HOMI/IHI/IPYIOI]_[I/Iﬁ SI3BIK ABJISICTCSI
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JUISET HUX TIPUOPUTETHBIM B pa3iNYHbIX cdepax OOMIEHUS, YTO BIIOCIEICTBUU MPUBOIUT K
MCUYE3HOBEHHIO KOPEHHOTO SI3bIKA.

HccnenoBanue xapakTepHBIX 0COOCHHOCTEH CTAIUI SI3bIKOBOTO CJIBUTA SIBJISICTCS aKTYaJIbHBIM
HE TOJIBKO C TEOPETUYECKOM TOYKM 3peHUsA. B KOHTEKCTE MpOBEICHHS MCCIEAOBAaHUN IO
peBUTANM3AINK S3bIKa TIOHHMMAaHHE TMPOIECCOB S3BIKOBOTO CIBHTAa HEOOXOAWMO, C TEM YTOOBI
MakcUMabHO 3] deKkTHBHO pa3paboTaTh CTPATETHIO, CIIOCOOCTBYIONIYIO COXPaHEHUIO WJIU
BO3POXKJICHHIO SI3bIKa. Ba)XHOCTH M3ydeHus (PaKTOpOB, BIMSIONIMX HA S3BIKOBOM CHBHT, 3aKIHOYACTCS
elie U B TOM, YTO OOpaTHBIN S3BIKOBOW CABHUT — SIBIICHUE OYCHb PEIKOE, MOCKOIBKY CHUKCHHE
COLIMATILHOW MOTPEOHOCTH B SI3bIKE NMPAKTHUYECKA HEBO3MOXXHO MOBEPHYTH BCMSATH. OYEBUIHO, UTO
IIUPOKas JUTJIOCCHS KAaK COIMOJIMHTBUCTHYECKHH (DaKTOp OKa3bIBaCT 3HAYUTEIIHPHOE BIIMSHUE Ha
TOBOPSAIINX, 3aCTaBlisAsd WX BCE Yalle BHIOMpATh 00Jiee MPECTHNKHBIM s3bIK B 0OmeHuu. Takum

06pa30M, rpoOKasA AUTJIOCCHUA BBICTYIIACT BCCbMa MOIIIHBIM q)aKTOpOM JJIs1  IIOABJICHUA H/UIn

YCUJICHUS ITPOLECCOB A3BIKOBOI'O CABUTA.
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